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Nous déclarons que la fournituro cltée est conforme aux pxigences du contrat ot gue, aprés vérifications et ossals, olie rbpond en tout

| point, aux exigences spécifides, aux normes et régloments applicables, sauf exceptions, réserves ou dérogations énumgrtes dans I3

| présente déclaration de conformité :

| We herghydeclare, barring exceptions, reservations, or exemplions listed in this statement of conformy, that the listed supplies comply with the
contract requirement and that, after completion of lesting and verification, they completely salisfy all specified requirerment, and applicable standards
ang regulations. i
Saft Poitiers est cortifie selon les normes 1S09001:2015, IS0 14001:2015 et OHSA1B001:2007. La division Défanse et Espace est do plus i
certifibe solon 1a norme ENS100:2018. :

| 8aft Poiters is cedified in accordance with ISO9001:2015, 13014001:2015 et OHSA18001:2007. In addition. Space and Dafence Division complies

. with standard EN3100:2018

| Renssignoments particuliors aux fournitures livrées

¢ information particular 1o the supplies detivered

| Indiquer notammont la référence des dérogations accordées
| Specily the reference of concessions granted !

Responsable Qualite Foumisseur / Supplier quatty manager

{ Signature

Nom et fonction

Name and tite Mme Marlolle LE-DANTEC

Date 2700
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